KONFERENCJA NAUKOWA

INSTYTUT BADAN LITERACKICH PAN

W 2020 roku przypada podwdijna rocznica: 50-lecie $mierci
(20.04.1970) i 100-lecie urodzin (23.11.1920) Paula Celana
— jednego z najwybitniejszych poetéw XX wieku. Biorgc pod
uwage wcigz rosngce zainteresowanie tworczoscig Celana
w Polsce oraz pojawiajgce si¢ w ostatnim czasie nowe
propozycje jej odczytan, analiz i interpretacji, pragniemy
zaprosi¢ do udziatu w ogélnopolskiej konferencji naukowej:
»Transfuzje. Paul Celan i jezyki zmacone”, ktora
odbedzie sie dniach 8-9.10.2020 w Instytucie Badan
Literackim PAN (Patac Staszica, Nowy Swiat 72,
Warszawa)

Przyzwyczajeni do myslenia o poezji Celana jako o petnej
sprzecznoéci, a zarazem hermetycznej konstrukcji
jezykowej, ktorej niewypowiedzianym nigdy do korica celem
jest uzgodnienie pozycji podmiotu i jezyka po
doswiadczeniu Zagtady, chcemy zastanowiC sie, czy
mozliwy jest inny rodzaj myslenia o Celanie; myslenia o
Celanie po Celanie. Innymi stowy: czy mozemy wskazaé na
takie dyskursy, jezyki czy strategie artystyczne (na polu
literatury i szeroko rozumianej wizualnosci), ktére w jaki$
sposob fundowane sg na charakterystycznym idiomie
autora Todesfuge.

Figura ,transfuzji” wydaje sie przy tym punktem weztowym
catej konstelacji zjawisk skfadajgcych sie¢ na uniwersum
etykietowane nazwiskiem Celana. ,Transfuzje” uchwytujg
przede wszystkim interesujgcg nas kwestie przeobrazen
i przemieszczen tego poetyckiego idiomu. ChcielibySmy
podda¢ analizie to, w jaki sposéb jezyki innych, pisarzy
i filozoféw, niekiedy przez Celana ttumaczonych, nawiedzajg
i odksztatcajg jego wtasng dykcje. Rbéwnoczes$nie
pragnelibysmy przyjrze¢ sie temu, jakimi szlakami wedrujg
jego frazy, wszczepiajgc sie w stowa innych, ,infekujac” je,
ale takze mutujgc w toku tej poetyckiej czy dokonywanej
w przektadzie recepcji. ,Transfuzje”, zachowujgc pamieé
o stopniowo narastajgcej fascynacji Celana dyskursem
medycznym, ktdérego elementy wpisuje w swoje wiersze,
przypominajg tez o szczegolnie fizjologicznym, materialnym
i cielesnym aspekcie jego prac. Chcemy wiec zbadac to, jak
semantyka tasuje sie u Celana z somatykg, gdy w trakcie
transfuzyjnego przetaczania stow, figur i obrazéw dochodzi
do przeksztatcania zarébwno ciata jezyka samego poety, jak
rowniez inspirujgcych sie nim nastepcow.
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Transfuzje i zmacenia dyskursOw (wedrowania, przemian
czy heterogenezy pojec€) zdajg sie by¢ niezwykle ciekawym
tropami nie tylko w studiach Scisle celanologicznych, lecz
rowniez w badaniach nad Zagtadg; szczegdlnie tych, ktore
eksplorujg kulturowe formuty odpowiedzi na destrukcje
niemal wszystkich nowoczesnych kategorii opisu
rzeczywistosci. JesteSmy przekonani, ze poezje Celana
mozna potraktowaé jako doskonaty punkt wyjscia do
rozwazan o powojennych przemianach jezyka, pamigci
I konstrukcji podmiotu.

Ponizej prezentujemy tematy, ktére mogg zacheci¢ do
interdyscyplinarnej dyskusji, niemniej jesteSmy otwarci na
Panstwa pomysty. Proponujemy podziat na wystgpienia
koncentrujgce sie na twdrczosci Celana i powigzanych z nig
kontekstach oraz te, w ktérych staje sie ona asumptem
do opisu innych fenomendéw kulturowych:

transfuzje i Slady Celana w kulturze
‘filozoficzne i literackie lektury Celana
translacje Celana: Celan jako ttumacz,
Celan w ttumaczeniach

‘twérczosé Celana a modele swiadkowania
‘nowe metody odczytan Celana

«Celan a twércy polscy

-kamuflaz, mimikra i maska jako strategie
opowiadania o Zagtadzie

‘konstelacje i hybrydy: jezyki zmacone Zagtady
‘medykalizacja dyskursu pozagtadowego
-dekonstrukcja jezyka po Zagtadzie

‘krypty i grobowce: kultura traumy/kultura wyparcia
-lektury/projekty widmowe

Zgtoszenia zawierajgce: tytut wystgpienia, abstrakt (ok 400
stéw), krotki biogram oraz afiliacje, prosimy wysytaé na
adres konferencjatransfuzjecelana@gmail.com do dnia
12.07.2020. Do nadsytania zgtoszenn zachecamy zardwno
dodwiadczonych badaczy jak i miodych naukowcow
i studentow.

Optata za czynny udziat w konferencji wynosi 250 zt.
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